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Lietuvos Nepriklausomybės
minėjimas SLA Centre

Vasario paskutinėmis dienomis 
SLA Centro prezidentas, iždininkė 
ir sekretorė pasirašo ir Valstijų 
Apdraudų departamentams išsiun
tinėja SLA metinės veiklos rapor
tus. Ta proga, aptaria ir SLA 
aktualijas. x

Per metų metus jau tapo tradici
ja, kad SLA veikėjai susikaupia 
patriotinėje dvasioje ir susirinkę 
SLA salėje papasakoja savo Vasa
rio 16-osios nuotaikas, ir vieni 
kitiems pakelia patriotinius jaus
mus. Toks Lietuvos nepriklauso
mybės sukakties minėjimas ir šie
met įvyko kovo 1 d. nuo 2:30 
popiet. Prieš tai nuo 1 vai. buvo 
susirinkusi SLA 5-osios Apskrities 
valdyba, New York-New. Jersey 
kuopų atstovai raportavo savo kuo
pų veiklą. Susirinkime dalyvavę 
SLA prezidentas P. P. Dargis, 
iždininkė E. Mikužiūtė ir sekretorė 
G. Meiliūnienė kuopų atstovus ir 
-5-osios Apskrities veikėjus pasvei
kino. Valdyba, kaip kasmet, iš 
pareigų atsistatydino ir susirinki
mui pasiūlė išsirinkti naują. Dele
gatai vienas po kito pasiūlė jau per 

* keletą metų ėjų šią pareigas 5-osios 
Apskrities Valdybą perrinkti, kas 
visais balsais buvo atlikta. Pirmi
ninkavo Jonas Valaitis, sekretoria
vo Liucija Cesnienė.

ja yra kartu ir visos lietuvių 
ateivijos šiame krašte istorija. 
Taip, Susivienijimas Lietuvių Ame
rikoje visada - kvėpavo Lietuvos 
laisvės troškimu ir jos idealais.

Mūsų organizacija yra įsijungusi į 
Amerikos Lietuvių Tarybą, kuri 
nuo pat Lietuvos okupacijos pra
džios vadovauja Lietuvos laisvini
mo kovai. . .

P. P. Dargis, 
SLA prezidentas

SUSIVIENIJIMAS RENGIA 
EXKURSIJĄ-KELIONĘ

KARIBŲ JUROJE
Susivienijimas Lietuvių Amerikoje pirmą kartą rengia-organizuoja 

kelionę KARIBŲ JŪROJE, laivu “CARNIVALE”. Nuo lapkričio-Novem- 
ber*8 iki 15 dienos (vieną ištisą savaitę)

Laivas išplaukia iš Miami, Floridos. Aplankys 3 įdomius tropikinius 
uostus ir valstybės: SAMANA — Dominikos Respublikoje, SAN JUAN — 
Puerto Rico ir ST. THOMAS—Jungtinių Valstybių valdomą salą.
Bus progos pailsėti saulėje, užmegsti naujų pažinčių, aplankyti dar 

nematytas salas, keliauti su linksma lietuvių grupe.
Kaina laivu vienam asmeniui (po du į kambarį) prasideda nuo $800 

(aštuoni šimtai dolerių). Be to, reikia pridėti kainą lėktuvu iš jūsų miesto 
(namų) į Miami, Floridą—Round Trip.

Šia kelione gali pasinaudoti visi, nežiūrint, ar jie yra ar nėra SLA nariai.
Svarbu, kad neatidėliotumėt, o dabar, tuojau registruotumėtės ir 

užsisakytumėt sau laive vietas.
Kelionės kainoje įskaitoma: patogi kabina-kambarys, skanus maistas, 

įvairūs pasilinksminimai laive.
Pasinaudokite šia proga įdomiai ir linksmai praleisti atostogas, 

pasidžiaugti JŪĘA ir tropinės saulės šiluma.
Informacijų ir registracijai prašome jau dabar kreiptis į 

AMERICAN TRAVEL SERVICE BUREAU, 
9727 SOUTH WESTERN AVENUE, - 
CHICAGO, ILLINOIS, 60643 
TEL. (312) 238-9787

G. MeOtanienė, 
SLA sekretorė

Prieš ALTo atsiradimą Susivie
nijimas buvo ta pati didžiausioji 
organizacija, kuri apėmė ir politinį, 
ir kultūrini, ir ekonominį lietuvių 
gyvenimą šiame krašte.

Po trumpos pertraukos salės šei
mininkė SLA sekretorė Genovaitė 
Meiliūnienė pakvietė SLA prezi
dentą Povilą Dargį tarti patriotinės 
šventės proga keletą žodžių.

Į gyvenimą atėjo Amerikos Lie
tuvių Taryba, politiniame sektoriu
je, Susivienijimo vadovybė šiai 
institucijai subordinavosi.

Taip pat į gyvenimą atėjo 
BALFas, šalpos darbe subordina- 
vomės ir šiai organizacijai....

Iš pokarinės Europos atėjęs 
Amerikon kūrėsi Pasaulio lietuvių 
bendruomenės supratimas, rėmėm 
ir jį, pripažindami bendruomenei 
suvereninį vadovavimą lietuvius 
kultūriniai ugdyti.

Lietuvos vadavimo darbe pripaži
nome Ir VLIKą.

There Is Nothing Like A Cruise
TO RELAX AND HAVE FUN!! CRUISE THE FASCINATING ISLAND 
PORTS OF THE CARIBBEAN.

SLA prezidentas P. P. Dargis 
kalbą pradėjo šiais žodžiais:

Didžiai Gerbiamas Lietuvos 
Respublikos Generalinis Konsule, 
mieli broliai ir sesės
Susivienijimo Lietuvių Amerikoje 
nariai:

Šių metų Vasario 16-oji, musų 
didžioji valstybinė šventė supuola 
su SLA 95-erių metų gyvavimo 
sukaktimi,..

Susivienijimas visada uoliai rūpi
nosi Lietuvos reikalais. SLA istori-

Susivienijimas visada buvo ir 
tvirtai tebėra šalininkas veikti pa
gal turimą susitarimų kompetenci
ją, kad veikiama — veikti atsakin
gai, mūsų visuomenę konsoliduoti, 
o ne skaldyti, saugoti orumą savo 
veikloje irprieš kitataučius valsty- 
hininkw<<r bet ką, kas mus supa.

Šiandien, minint Lietuvos nepri
klausomybės atkūrimą, prisime
nant 1918-uosius metus, prisimena 
ir plačiai mano pamėgtas mūsų

Tęsiama 2 pusi.

Lithuanian Alliance of America is organizing a one-week cruise 
departing Miami

November 8,1981 — returning November 15, 1981
on the m/s CARNIVALE (27,250 tons, Panama registry), visiting ports 
of call - Samana (Dominican Republic); San Juan — Puerto Rico; 
St. Thomas — U. S. Virgin Islands.

There will be time to work on a suntan, form new friendships, visit 
tropical islands you have not seen before, and most importantly, travel 
with a happy and congenial group of people.

You Do Not Have To Be A Member Of The Alliance To Make This 
Caribbean Cruise—Everyone Is Invited To Participate

Cost of the cruise includes: a comfortable cabin (shared), delicious foods, 
games, contests, deck sports, movies, live entertainment, a full casino and 
more. Cabins start at $800.00 per person—2 in cabin.

Do not miss this opportunity to spend a happy vacation and enjoy the 
warmth of the Tropics!! Register now.
4 •
For information of cost and registration, contact:

AMERICAN TRAVEL SERVICE BUREAU 
9727 South Western Avenue 

Chicago, Illinois 60643 
Tel. [312] 238-9787
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Atkelta iš 1 pusi.

poetas Bernardas Brazdžionis, ku
ris savo giliai įspūdingame viename 
eilėraštyje rimavo:

Lietuva, mano šiaurės pašvaistė 
Ir gėlė sidabrinių rytų,
Kas krauju tavo veidą nulaistė 
Ir ko raudi prie kryžiaus tu?

Minime mes Lietuvos nepriklau
somybės atkūrimą, įvykusį 1918 m. 
Vasario 16-ąją. Džiaugiamės tada 
Lietuvai atgauta laisve, ir dideliais 
jos kultūriniais, ekonominiais ir 
kitais laimėjimais nepriklausomy
bėje, bet šiandien drauge prisime
name, kad Lietuvos veidas aplais
tytas krauju, Lietuva yra tapusi 
Maskvos kolonialinės imperijos 
auka, maskolių rusinama, išnaudo
jama .... Daug mūsų patriotų 
laikoma vergų stovyklose, jų daug 
psichiatrinėse ligoninėse . . . . 
Šiandien už Lietuvos himną žmo
gus savo tėvynėje atsidurtų kalėji
me! . . Už iškeltą trispalvę — būtų 
areštuotas ir kietai nubaustas . . . . 
Lietuvis savo krašte — nebe šeimi
ninkas.

Galime šiandien kartoti poeto 
Jono Aisčio žodžius:

Ir aš tave matau, 
o Lietuva brangi, 

Numinta kojų svetimų 
ir tavo kančią.

Ta mūsų tėvų žemės kančia mus 
įpareigoja. Čia neužtenka užuojau
tos, — reikia darbo . . .

Lietuvos nepriklausomybės mi- 
nėjmo proga visi junkimės į bend
ras pastangas priartinti Lietuvai 
laisvės dienas..........Vaduokimės
Amerikos Lietuvių Kongreso metu 
paskelbtuoju šūkiu: “Lietuvis ne
pavargs kovoje dėl Lietuvos lais
vės . . . Remkime Lietuvos laisvės 
reikalą darbu ir auka, ypač jungda
miesi j Amerikos Lietuvių pastan
gas Lietuvos laisvinimo darbe . . . 
Gyvenkime Lietuvos meile ir jos 
laisvės ilgesiu, pagal poeto Fausto 
K ir šos žodžius:
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Nors mes būtume
toliausiai už marių, 

Lietuva bus brangesnė už širdį; 
Ir mane, ir tave tolumoje 
Ir vėjelis tėvynės pravirkdys.

Šiandien Lietuviai turi būti darbo 
ir ryžto žmonės. Kaip mūsų žymus 
valstybininkas prelatas Mykolas 
Krupavičius pasakė:

Lietuva laukia ne palūžusių 
baltarankių pesimistų,

Bet pasirengusių didžiam ir 
sunkiam darbui statybininkų.

Tegu 1918-ųjų ^metų, Vasario 
16-osios laisvės šauksmas ir šian
dien uždega mūsų širdis dirbti, 
aukotis, pasišvęsti Lietuvos laisvi
nimo pastangoms, vadovaujant, 
Amerikos Lietuvių Tarybai.

Baigdamas kalbą prez. Dargis 
pakvietė Lietuvos Generalinį Kon
sulą New Yorke Anicetą Simutį, 
SLA narį, pasakyti pagrindinę kal
bą.

SLA iždininkė
Faiphrosine Mikužiūtė

Lietuvos Generalinis Konsulas 
New Yorke Anicetas Simutis

Gen. Konsulas nušvietė, kaip 
Lietuvos nepriklausomybė gimė, 
kaip visa lietuvių tauta aukojosi, 
kiek nugalėjo kliūčių ir nedraugin
gų kaimynų, norėjusių Lietuvą 
pasidalinti pinkles, kas dalinai 
jiems pavyko — Vilniaus kraštą su 
sostine ir lietuvių tautos širdimi 
pasigrobė ir okupacijoj istorines 
Lietuvos vietoves laikė lenkai, mė
gindami lietuvius suvirškinti į len

Dalyvavusių Lietuvos nepriklausomybės minėjime ir dalis dalyvavusių
SLA 5-osios Apskr. suvažiavime. Charles Binkins nuotr.

kų valstybę, iš kitos pusės vokie
čiai, per šimtmečius valdę Prūsų 
lietuvius, neleido lietuviams jų pri
sijungti prie Lietuvos, kol dalį — 
bent Klaipėdos kraštą sustiprėję 
lietuviai prisijungė prie taip vadin
tos Didžiosios Lietuvos.

Nors neilgai Lietuva buvo nepri
klausoma, bet per tą laikotarpį 
išauklėjo daug patriotų lietuvių, 
Lietuvos valstybę apvalė nuo sveti
mybių, atsteigė lietuvių tautos gilią 
Tėvynės meilę, jaunimą išmokslino 
tiek, kad ir dabar Lietuvos žmonės 
gyvendami komunistinėje sistemo
je — parodo didelį patriotinį pasi
šventimą ir pasiaukojimą, kada 
nors, susidarius patogioms aplinky
bėms — Lietuvą vėl atstatyti 
nepriklausoma valstybe. Pasidžiau
gė, kad SLA organizacija savo 
lietuvišku patriotizmu yra pilnai 
įsijungusi į mūsų visos tautos 
patriotinę veiklą ir talkina vėliau 
įsikūrusioms organizacijoms dirbti 
Lietuvos ir lietuvių tautos labui.

Neilgai užtrukusioms kalboms 
pasibaigus, buvo bendros vaišės, 
kurių metu, iš patriotinių temų 
pereita į SLA pavyzdingos šeimos, 
jos didinimą, SLA organizacijos 
stiprinimą, įsijungimą į SLA vyks- 
tančiuosius vajus — stengtis įrašy
ti į SLA kuodaugiausiai naujų 
narių, kad kitais metais šioje salėje 
turėtume dvigubai tiek veikėjų.

Dalyvavo 70 SLA veikėjų ir 
jiems pritariančių.

TĖVYNĖ, 1981 m. Kovo-March mėn.



DETROIT, MICH. A- GRINIUS

Feliksas Motuzas
DEVYNIASDEŠIMT METŲ 

AMŽIAUS-TEBĖRA STIPRUS

Tėvynės, Vienybės, Sandaros ir kitų laikraščių bendradarbio, ilgamečio 
SLA 352 Kuopos buvusio pirmininko, visuomeninės veikėjo, žurnalisto 
Felikso Motuzo portretas, užtarnauti ženklai ir diplomai. Iš kairės j dešinę: 
ženklai SLA seimų, kuriuose F. Motuzas dalyvavo, Motuzo portretas, 
Vytis, žemiau kairėje šeimos nuotrauka, L. K. K. savanorių garbės nario 
diplomas, LŠST šaulių žvaigždės diplomas, Detroito miesto tarybos garbė 
piliečio diplomas ir Lietuvių namų bei Dariaus-Girėno klubo, jam 85 
švenčiant, sveikinimo lakštas ir F. 
žmonės veršelis.

REIKŠMINGAS SLA 352 KP. 
SUSIRINKIMAS

SLA 352 - Kuopos susirinkimas 
įvyko vasario 8 d. Lietuvių namuo
se. Atidarė Kp. pirm. Antanas 
Norus. Pasveikinęs pasakė, kad šis 
susirinkimas labai svarbus. Jame 
turime garbingą Kuopos narį, bu
vusį ilgametį Kuopos pirmininką 
Feliksą Motuzą, kuris vasario 2 d. 
sulaukė garbingo 90 metų amžiaus 
gimtadienio. Kuopos valdyba F. 
Motuzą pakėlė Kuopos garbės pir
mininku, ir jo kuklias pagerbtuves 
turėsime po susirinkimo.

Vardošaukį atliko sekr. Petras 
Januška. Dalyvavo, išskyrus Iždo 
globėją Joną Gaižutį, visa valdyba 
ir keletas narių.

Atsistojimu pagerbta sausio 3 d. 
mirusi Kuopos narė Veronika Vasi
liauskienė.

Praeito susirinkimo protokolą 
perskaito vicepirmininkė Nijolė 
Šnapštienė. Finansų stovį apžvel
gia Fin. sekr. Elzbieta Jodinskienė. 
Iždininkas Petras Bliūdžius ir Iždo 
globėjas Bronius Burba patvirtino, 
kad apžvalgoje patiekti duomenys 
teisingi. Pranešimai priimti ir pa
tvirtinti.

Priimti du nauji nariai: Albertas 
Vesley ir Laura Kaunelis. Vasario 
16-osios proga, ALTui paskirta 
auka $20.00. Atstovais į DLOC 
išrinkti: Birutė Januškienė, Elzbie
ta Jodinskienė ir Petras Januška.

PAGERBTAS 
FELIKSAS MOTUZAS

Kai Kp. nariai susėdo prie ilgo ir 
maisto produktais apkrauto stalo 
Kuopos pirmininkas Antanas No
rus suglaustai papasakojo apie Fe
likso Motuzo gyvenimą ir svarbes
niuosius jo atliktus darbus. F. 
Motuzas gimė, augo laiku, kuomet 
Lietuvoje ne tik lietuviškos pra
džios mokyklos, bet ir lietuviško

s
Motuzo parašytos knygos Darbai ir

K. Sragausko nuotrauka

elementoriaus nebuvo. F. Motuzas 
mokėsi privačiai, nuo pat jaunų 
dienų įsijungė į lietuvišką veiklą. 
Jis ant stulpų klijavo lietuviškus 
atsišaukimus ir dalyvavo spaudoje 
bei vaidinimuose. Būdamas tik 11 
metų dalyvavo, kaip aktorius, 
“Aušra giedroje” pastatyme.

Amerikoj, pagyvenęs porą metų 
Chicagoje, persikėlė į Detroitą ir 
čia įsijungė į lietuviškosios veiklos 
darbus. Sukuria SLA 352 Kuopą ir 
ilgą laiką jai pirmininkauja. Nesant 
Detroite organizacijos, kuri galėtų 
kalbėti visų Detroito lietuvių var
du, sukuria DLOC-rą, kuris ir 
šiandieną tebegyvuoja. Suminėjo 
visa, kas apie Motuzą spaudoje 
parašyta.

Jubiliatą sveikino LŠST Garbės 
Teismo pirmininkas Marijonas 
Šnapstys, o Vytė Šnapštytė Felik
so garbei padeklamavo eilėraštį 
Šiaurės pašvaistė. Jubiliatą žodžiu 
sveikino: Jonas Atkočaitis, primin
damas laikus, kuomet" Feliksas 
jiems daug padėjo perkant Lietu
vių namus ir juose steigiant Da
riaus-Girėno klubo svetainę. Svei
kino dabartinis Lietuvių namų ri
jos pirmininkas Jonas Gaižutis, 
L. K. Kūrėjų-Savanorių vardu — 
Bronius Tatoriūnas. Rūta Šnapšty
tė padeklamavo eilėraštį Mano pro
tėvių žemė. Paskutinis kalbėjo St. 
Butkaus šaulių kuopos pirmininkas 
Vincas Tamošiūnas, tarp kita, pa
brėžė: “Man be galo malonu svei
kinti jubiliatą, kuris yra apdovano
tas šaulių žvaigždės ordenu. Malo
nu kaiminystėje turėti Feliksą. Jis 
mus dažnai aplanko.

Jubiliatas padėkojo už jam su
ruoštas pagerbtuves.

Feliksas Motuzas apdovanotas 
gera atmintim. Jis padeklamavo 
daug eilėraščių. Eilėraščius įrekor- 
davo M. Šnapštys.

Vincui Tamošiūnui vadovaujant 
sudainuota net keletas dainų. J ūbi 
liatui reikėjo didesnės ir platesnės 
visuomenės pagerbtuvių, bet Fe
liksas didesnių ir nenorėjo.

Vaisių šeimininkės: Nijolė Šnapš- 
tienė, Elzbieta Jodinskienė, Birutė 
Januškienė, Petrusė Juškienė ir 
Marija Žilinskienė. Svečius aptar
nauti talkino: Vytė ir Rūta Šnapš- 
tytės.

Anksčiau nebuvo lietuviško ren
ginio ar susirinkimo, kuriame ne
būtų F. Motuzos. Kai susilpnėjo 
akys ir negali vairuoti automobi
lio — mažai belanko renginius. Jis 
kuklus. Nenori prašyti kad kas 
nuvežtų, o pasisiūlančių — ne 
visuomet atsiranda.

Ruošdamasis rašyti šį rašinį pa
skambinau F. Motuzui, ir paklau
siau, ar galima jį aplankyti? — 
“Verdu košelieną ir dar nesušalus. 
Ar ne būtų geriau rytoj?” — 
girdžiu Felikso balsą. “Tiek to, 
palikime košelieną kitam kartui”.

Nuvykęs pastebėjau sienoje dai
liai sukabintus F. Motuzo užsitar
nautuosius ženklus ir diplomus. Tai 
tikra mini paroda! Sienoje kąbo 
dail. Pautieniaus pieštas F. Motu
zos portretas, kurio viename šone 

aitlinė 1891, kitame — 1981.
Apie jį sukabinti ženklai ir diplo
mai: 1. SLA seimų, kuriuose F. 
Motuzas kaip delegatas dalyvavo, 
2. DLOC jam surengto 70 metų 
sukakties paminėjimo diploma; 3. 
Šeimos nuotrauka, 4. L. K. K.
Savanorių jam garbės nario titulo 
diploma, 5. LŠST Šaulių žvaigždės 
ordenu apdovanojimo diploma; 6 
Detroito miesto tarybos garbės 
piliečio diploma, Lietuvių Namų ir 
Dariaus-Girėno klubo jam 85 metus 
švenčiant sveikinimo laiškas ir F. 
Motuzo parašytos knygos “Darbai 
ir Žmonės” viršelis. Knyga esanti 
spausdinama.

Stasio Butkaus šaulių kuopa, įver
tindama F. Motuzo atliktuosius 
kilnus darbus, 1966 m. balandžio 17 
d. Lietuvių Namuose buvo suren
gusi jo deimantinės sukakties pa
minėjimą, ir kad jubiliatas ir toliau 
būtų tvirtas, ten jis buvo per petį 
perjuosas lietuviška juosta.

Apžiūrėjęs jo ženklus ir diplomus 
paklausiau, ar nenusibodo vienam 
gyventi? — “Daug geriau gyventi 
vienam, negu su blogais žmonė
mis,” — atsakė Feliksas.

— Kur praleidai šventes?—Per 
Kalėdas buvau vienas, o Naujiems 
metams išsikepiau žąsį, ir paruošęs 
pietus, pakviečiau savo dukrą Mir
gą ir anūkę Eleonorą su vyrais pas 
save. Anūkė Eleonora pietaudama 
sako: “Tėveli, Tu parengei geres
nius pietus negu mes gauname Las 
Vegas restorane?”

Jo anūkė Eleonora ir jos vyras 
muzikai, turi sudarė orkestrą, už 
valandą, kai groja, gauna $100. 
Turi saloje nusipirkę didelį ir gražų 
namą, ir jį išnuomavę dienai nuo
mos gauna $100.

Pasikalbėjęs ir pavaišintas atsi
sveikinau su Feliksu, prižadėjau 
vėl neužilgo susitikti SLA 352-osios 
Kuopos ar kuriame nors kitame 
susirinkime.

Feliksą Motuzą Jo devyniasde- 
šimts metų sukakties proga, tarp 
kitų, raštu pasveikino: SLA prezi
dentas Povilas P. Dargis ir Garbės 
Nario Nado Rastenio žmona Julija 
Rastenienė.

Sulaukti devyniasdešimt metų ne 
kiekvienam lemta! Sulaukusį gra- 
žiaus amžiaus skaitome stipruoliu. 
Detroitietis žurnalistas, visuomeni
ninkas Feliksas Motuzas šiais me
tais vasario 2 d. šio gražaus 
amžiaus sulaukė!

Feliksas Motuzas gimė 1891 m. 
vasario 2 d. Šiaulių apskr., Joniškio 
valšč. Rudiškių bažnytkaimyje, 
mažažemių ūkininkų šeimoje. Gimė 
tuo laiku, kai Lietuva buvo tamsi ir 
juoda. Pradžios mokslo įgijo pas 
savo dėdę aušrininką Juozą Motuzą. 
Įsisąvintąsias žinias gilino pas var- 
goninką Joną Merkelį. Išmoko ne 
tik skaityti ir rašyti, bet ir knygą 
pamilti.

Būdamas jaunas F. Motuzas įsi 
jungė į J. Merkelio suorganizuotą 
jaunimo ratelį, kurio tikslas buvo — 
per dainas, žaidimus ir vaidinimus 
lavintis ir šviestis.

F. Motuzas tebūdamas vos 11 m. 
amžiaus jau dalyvauja 1902 m. 
“Aušra giedroje” vaidinime, ir tam
pa aktorium mėgėju. Jis ne tik 
vaidino, bet skaitė lietuviškas kny
gas, vėliau jas uoliai platindavo, 
klijavo atsišaukimus.

Spaudos darbas jam nesvetimas. 
Jis 1911 m. parašė pirmąją savo 
korespondenciją Rygos Naujie
noms. Vien tuo laikraščiu nesiten
kino, rašė į Vilniaus Žinias, Ūkinin
ką ir kitus laikraščius.

Sulaukęs 22 metų, nenorėdamas 
tarnauti ruskiui okupantui, nestojo 
į jų kariuomenę, ir 1913 m. atvyko 
į Ameriką. Pagyvenęs pora metų 
Chicagoje persikėlė į Detroitą, kur 
ir dabar tebegyvena.

Detroite F. Motuzas su žmona 
Veronika įsijungė į lietuvių visuo
meninę veiklą. Dainavo choruose, 
vaidindavo įvairiuose rateliuose. 
Kartais jam tekdavo ne tik vaidin
ti, bet ir režisuoti.

Jo iniciatyva Detroite įsteigtas 
Dailės choras. 1917 m. kartu su M. 
Petrausku suorganizavo Lietuvos 
operos draugiją.

F. Motuzas visur dalyvavo. Jį 
pažįsta veik visi. Maža tokių orga
nizacijų, kurioms jis nepriklausytų.

Jis yra L. K. K. savanorių 
garbės narys, St. Butkaus šaulių 
kuopos garbės narys, LŽS-gos De
troito skyriaus garbės narys, De
troito miesto garbės pilietis, De
troito Lietuvių organizacijų Centro 
(DLOC)—įsteigėjas.

Būdamas jaunesnis Feliksas Mo
tuzas rašė: į Tėvynę, Naujienas, 
Sandarą, Dirvą, Vienybę ir kitus 
laikraščius. Gaila, jis dabar jau ne 
tik nerašo, bet akims susilpnėjus, 
ir skaityti nebegali. Dar gerai, kad 
gali tėmyti televiziją. Jis prie jos 
daugiausia laiko ir praleidžia.

F. Motuzas turėjo turtingą bib
lioteką ir įvairių raštų, bonų bei 
medalių kolekciją. Žmonai Veroni
kai susirgus ir apsigyvenus pas 
dukterį, ir vėliau mirus, Feliksui 
teko kraustytis į naujas patalpas, 
ryšium su tuo — nustoti daug 
vertingų brangenybių. Dalis jo bib
liotekos knygų nukeliavo į Kent 
universitetą, kitas saugoti perėmė 
St. Butkaus šaulių kuopa. Jos 
laikomos Lietuvių namų kambary
je.

Kas nori stiprinti 
lietuvybe, tas isiraso 

i SLA!
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By JEAN HRONICH
Otaano Voko Ucdf

American-Llthuanians of various 
organizations are Joining to observe the 
63rd anniversary of Lithuanian In
dependence Day Monday, Feb. 16, in 
memory of the generation of Lithuanian 
freedom fighters and partisans who fought 
seeking freedom from tyranny and to de
fend Lithuanian national aspirations and 
national self-determination.

In recognition of the historic day, Mayor 
Thomas V. McLaughin called on residents 
of Wilkes-Barre to join friends and 
neighbors of Lithuanian ancestry in mark
ing this historic observance.

With the mayor, seated, from left, are 
John Timalonis, financial secretary of the 
Tauras Club; Nellie T. Bayoras, Knights of 
Lithuania chairman of Lithuanian Affairs 
and president, District 7, Lithuanian 
Alliance; Mayor McLaughlin; Rev. Peter 
J. Ališauskas, pastor, St. Casimir’s 
Church, Pittston, and spiritual advisor, 
Knights of Lithuania, Council 143; Charles 
Liscosky, executive director, Lithuanian 
Roman Catholic Alliance of America.

Seeking freedom from tyranny, Mayor 
McLaughlin pointed out, the Lithuanian 
people proclaimed their independence on 
Feb. 16, 1918. Though their quest was later 
crushed and today Lithuania iškart of the 
Soviet Union, he noted, Americans of 
Lithuanian descent each year com
memorate the anniversary. Since the 
thought of liberty still soars in hearts and 
minds of all Lithuanian descendants, the 
mayor continued, Americans and all

Standing, Leo Butsavage, president, Knights of Lithuania, Council 143; 
Michael Sendrick, director, Tauras Club; Len Paltis, Lithuanian RC 
Alliance of America; Robert Prawdzik, Wilkes-Barre City Councilman; 
Professor V. Romanas, Lithuanian Alliance of America, District 7.

freedom-loving peoples throughout the 
world join in their aspirations for freedom.

In keeping with the observance a special 
radio program will be aired over radio sta
tion WILK Sunday at 10 p.m. Participating 
in the program will be Msgr. Anthony J. 
Norkūnas, Congressman James Nelligan, 
Paul Skiptūnas, Pallis, Liscosky, Prof. 
Romanas. The program is under the direc
tion of Ms. Bayoras and is dedicated to the 
people of Lithuania.

On Monday, under auspices of the 
Knights of Lithuania, Council 143, special 
flag raising ceremonies will be held on the 
lawn at Luzerne County Courthouse at 10 
a.m. Rev. Father Ališauskas and former 
Congressman Raphael Mušto will par
ticipate along with members of various 
Lithuanian organization, county and 
governmental officials. Chairman for this 
event is Ms. Bayoras. Prawdzik is coor- 
d in a tor.

Lithuanian Flag Raised
The Flag of Lithuania with its brilliant yellow, 

green and red coloring, was hoisted high on the 
flagpole at the Luzerne County Courthouse Monday in 
observance of the 63rd anniversary of Lithuanian In
dependence Day.

Monday was proclaimed Lithuanian In
dependence Day by the Luzerne County Commis
sioners, Wilkes-Barre Mayor Thomas V. McLaughlin, 
and Governor Richard Thornburgh.

Some 150 persons participated in the program on 
the courthouse lawn. Principals of the affair are shown 
at center. From the left are former Congressman 
Raphael Mušto, President Judge Bernard C. Bromin
ski, Nellie T. Bayoras, general chairperson; Mon
signor Anthony Norkūnas, Holy Trinity Church, 
Wilkes-Barre; Rev. Peter J. Ališauskas, Pittston, 
spiritual advisor to the Knights of Lithuania, C-143; 
Professor Vaclovas Romanas, and Luzerne County 
Commissioner Frank Trinisewski.

Wilkes-Barre City Councilman Robert Prawdzik, 
superintendent of buildings and grounds for the coun
ty, was coordinator of the program sponsored by the 
Knights of Lithuania.

Co-sponsoring the ėvent were the Tauras Club of 
Luzerne County, the Lithuanian R.C. Alliance of 
America, and District 7 of the Lithuania Alliance.

Also participating were Judges Peter Paul 
Olszewski and Arthur D. Dalessandro and Charles 
Liscosky, executive director of the Lithuania Roman 
Catholic Alliance of America.

Robert Wheatly and Claire Haiūmerbacher of 
Meyers High School Band served as trumpeters for the 
ceremonies which included the national anthems of 
the United States and Lithuania.

Remarks were given by Mušto and Nellie 
Bayoras.

It was the largest single gathering for such 
ceremonies since the program became an extension of 
the Luzerne County Folk Festival, sponsored by the 
Luzerne County Tourist Bureau headed by Paul 
Lauer.

Others participating included Luzerne County 
District Attorney Chester B. Muroski, Sheriff Frank 
Jagodinski, Controller Joseph Tirpak, Register of 
Wills Helen A. O’Connor, Recorder of Deeds Frank C. 
Castellino, Alena Miškonis, secretary, Lithuania 
R.C.A.; Mrs. Liscosky, John W. Timalonis, Paul Skip
tunas and Len Pallis, Tauras Club; Mr. and Mrs. Len 
Butsavage, the former president of Council 143; John 
and Alice Puscavage, Vicki Gilsky, Ann Challan, Anna 
Walatkas, Helen Butsavage, Marcella Jenkins, Mary 
Yurgatis, Christine Kaminski, Dorothy Banos, Fran
cis Orlando, Nellie Gurski, Julia Roat, Irene Moquin, 
Peter Akson, Susan Estock, Ann Dymond and Mr. and 
Mrs. George Krizenoskas.

Also included were groups from Holy Trinity 
Church, Wilkes-Barre; St. Mary’s Church, Kingston, 
and the First Methodist Church Friendship Club.

District Attorney and Mrs. Chester Muroski 
hosted an informal gathering for refreshments follow
ing the ceremonies.

LITHUANIAN INDEPENDENCE DAY IN
WYOMING VALLEY, PENNSYLVANIA

Wyoming klonio lietuviai, vado
vaujant vietos plačiai žinomai lietu
viu visuomenės veikėjai, SLA Kon
trolės Komisijos pirmininkei Anelei 
Bajorienei šiemet labai iškiliai pa
minėjo Vasario 16. S. m. vasario 9 
d. p. A. Bajorienės pastangoms 
gauta Wilkes-Barre, Pa. miesto 
mero T. V. McLaughlin proklama
cija, kuria skelbiama Vasario 16-oji 
Lietuvos nepriklausomybės atkūri
mo švente. Ta proga raginami visi 
lietuvių kilmės ir lietuviams prijau
čiantieji šią istorinę Lietuvos nepri
klausomybės šventę iškiliai minė
ti.. .

Panašios dar kitos dvi proklama
cijos, skelbiančios Lietuvos nepri
klausomybės Vasario 16-osios šven
tę atsiųstos Luzerne’s teismo (W- 
B.) komisijonierių. Trečia — gi 
atsiųsta Pennsylvania gubernato
riaus Diek Thornburgh’o.

Vietos anglų kalba laikraščiuose 
kongresmonas J. L. Nelligan Lietu
vos nepriklausomybės paskelbimo 
Vasario 16-osios šventės 63 m. 
sukakties proga parašė labai palan
kius Lietuvai ir lietuviams straips
nius. Juose paliečiama šiandieninė 
okupuotos Lietuvos padėtis, Krem
liaus klikos kruvinas imperializ
mas, apgaulingas Lietuvos pavergi
mas, panašus Afganistano paver
gimui. Primename, kad JAV val
džia niekad nepripažino ir niekada 
nepripažins klastingos Maskvos 
Lietuvos inkorporacijos Sovietų są
jungom

Kongresmenas Nelligan savo 
straipsnius spaudoj užbaigia sekan
čiai; —- “I will join other Congress
men in speeches honoring Lithua
nian Independence Day on the floor 
of the House”.

Iš Baltųjų rūmų A. Bajorienė

TWO SPECIAL LITHUANIAN 
ALLIANCE OF AMERICA 

MEMBERSHIP DRIVES
The largest and oldest Lithuanian youth organization is the Lithuanian 

Alliance of America. Yes, it is a youth organization, since over a quarter of 
the membership consists of young people. One should also remember that 
the founders of the Alliance were young Lithuanian patriots. During its 
long and honorable history of the Alliance served as a training school 
which developed experienced cultural and civic leaders.

The Alliance always backed other youth organizations by providing 
them with financial assistance and other forms of support. Proud of the 
activities young Lithuanian Americans, which take the form of folk dance 
and folk song festivals, conferences and special camps, the Alliance 
seriously considered feasible means to offer our active young people a solid 
financial foundation without which no serious future activities would be 
possible.

Pursuant to recent LAA convention resolutions and after consultation 
with its actuaries, the Alliance announces a special YOUTH MEMBER
SHIP DRIVE.

The slogan of this YOUTH MEMBERSHIP DRIVE IS: “Let’s invest in 
the future, let’s insure a young person for $5,000!” Yes, the Lithuanian 
Alliance of America is financially strong enough to offer young Lithuanian 
Americans term life insurance policies, amounting to $5,000 coverage, for 
only $15 a year. Without complex applications or procedures members of 
the Alliance can insure their own children and grandchildren and other 
young people of Lithuanian descent with these $5,000 term life policies.

By popular request from the members, the Lithuanian Alliance of 
America is also extending the enrollment period of the current 
membership drive. This membership Drive is being conducted not only to 
enroll new mefnbers but also to provide LAA members with the 
opportunity to increase their present insurance coverage. During this 
Membership Drive applicants will get a 50% discount from the first year 
premiums. During this Drive SLA members and new applicants can get up 
to $5,000 coverage without proof of good health questionnaires. These 
special offers are extended to all persons up to age 70.

Additional information may be obtained from the -local financial 
secretaries or by contacting the Alliance center:

Lithuanian Alliance of America 
307 West 30th Street 

New York, N. Y. 10001 
[telephone: 212 563-2210} .
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EVERTONE WAS HAFPT AFTER THE FESTIVITIES

Prof. Vaclovas Romanas, Helen A. O’Connor, Nellie Bayoras, chairwomen, Lorette 
Muroski ir Esta Muroski, District Attorney.

Lietuvos Nepriklausomybės sukakčiai paminėti Wyoming klonyje, Pennsylvanijoje, 
kur gimė Susivienijimas Lietuvių Amerikoje, apylinkės Wyoming klonio centre Wilkes 
Barre, Pa., SLA veikėjos Nellie Bajorienės iniciatyva, suorganizuotas labai iškilus 
Lietuvos nepriklausomybės minėjimas. Nuotraukoje: iš k. į d.: District Attorney E. 
Murowski, Lorette Muroski, SLA 7-osios Apskrities pirmininkė Nellie Bayoras, daug 
lietuvių šventes sėkmingumui pagelbėjusi Helen A. O’Connor ir šių pranešimų iš 
spaudos pranešėjas prof. Vaclovas Romanas.

gavo prezidento Reagan sekretorės 
telefoninį pranešimą, padėką už 
atsiųstą Rezoliuciją ir atsiprašė, 
kad dėl laiko stokos nesuspėjo 
Lietuvos nepriklausomybės šven
tės proga laiku prisiųsti proklama
cijos.
Proklamacijos, aukštų pareigūnų 

kalbos, programos per radio
Vasario 15 d., sekmadienį Švč. 

Treybės bažnyčioje 10:30 v. r. 
Sumos laike V. Romano vadovauja
mas choras Lietuvos nepriklauso
mybės šventės ženkle iškiliai giedo
jo lietuvių patrijotines giesmes, 
maldaujant Aukščiausįjį Lietuvai 
laisvės. Kleb. prel. A. Norkūnas 
pamoksle prisiminė Lietuvą.

Pamaldos baigėsi Lietuvos Him
nu. Tos pat dienos, sekmadienį, 
vakare 10 v. valandą laiko Vasario 
16 minėjimo programa, paruošta ir 
vadovauta p. A. Bajorienės buvo 
transliuojama radijo WILK bango
mis. Šios radijo programos sponso- 
riai: SLA 7-oji apskritis, Liet. R.K. 
S-mas ir Luzerne apskr. Taurų 
klubas. Programoj Lietuvos nepri
klausomybės atstatymo 1918 m. 
Vasario 16 Aktą skaitė V. Romanas 
Po “Lietuviais esame mes gimę“ 
dainos Kleb. Msgr. A. Norkūnas 
lietuviškai ir angliškai atkalbėjo M 
Maldą, prašant Aukščiausiojo Lie
tuvai laisvės, o vergijoj kenčian
tiems ištvermės . . .

Atvykęs iš Harrisburg, Pa. kon
gresmenas J. L. Nelligan įsijungė į 
Vasario 16-osios radijo minėjimo

programą jr tarė Lietuvai ir lietu
viams labai palankų žodį. Prel. A. 
Norkūnas ir L. R. K. S-mo egzkt. 
dirk. Ch. Liscosky skaitė gautas 
Lietuvos nepriklausomybės atsta
tymo Vasario 16-osios šventę lie
čiančias Proklemacijas.

Pora atvejų kalbėjo V. Romanas. 
Programa per radiją paįvairinta 
lietuviškom dainom.

Lietuvos vėliavos iškėlimo apei
gos, prie Luzerne’s teismo rūmų 
įvyko pirmadienį, vasario 16 d. 10 
v. r. Šiemet ši iškilmė supuolė su 
prez. Washingtono švente, tokioj 
dienoj teismas buvo, uždarytas, 
tačiau apsukrios lietuvių organiza
cijų veikėjos, A. Bajorienės pastan
goms, gavo iš teismo pareigūnų 
Lietuvai ir lietuviams labai nuošir
dų palankumą: Luzerne’s distrikto 
advokatas Ch. Murowski atidarė 
lietuviams visas teismo duris ir 
apšvietė teismo rūmus.

Lietuvos vėliava virš miesto teismo 
rūmų. Vaišės teismo rūmuose!

Lietuvos vėliavos pakėlimo iškil
mėms susirinko bemaš visi teisėjai, 
advokatai, komisijonieriai ir virš 70 
visuomenės atstovų. Pittstono Vy
čių 143 kp. dvasios vadovas Kleb. 
kun. P. Ališauskas sukalbėjo spe
cialią maldą. Buv. kongresmenas 
R. Mušto tarė lietuviams bei Lietu
vai palankų žodį.

Komisionierius F. Trinisewski 
pranešė, kad Luzerne’s teismo ko
misijonierių nutarimu, Lietuvos ne

priklausomybės atstatymo šventė 
įregistruota teismo protokole.

Lietuvos vėliavai drauge su JAV 
vėliava kylant į aukštą stiebą, V. 
Romanui diriguojant, dviem Trom
bonistams instrumentais prita
riant, plati aplinkuma nuskambėjo 
Lietuvos ir JAV Himnais. Vėlia
voms plevėsuojant, saulėtoj dienoj 
A. Bajorienė tarė nuoširdų padėkos 
žodį.

Lietuvių ypatingai nuoširdi padė
ka priklauso Distrikto Advokatui 
Ch. Murowsk’ui ir jo šauniajai 
žmonai Lorett’ai, kurie Vasario 
16-osios minėjimui daug talkino, ir 
po vėliavos pakėlimo, visus daly
vius pakvietė į teismo rūmus už- 
kandžiams. Visi buvo vaišinami net 
“Lietuviška kavute“ ir . . . “Lietu
viška duona“. . .

Taip pat didelė ir nuoširdi lietu
vių padėka priklauso Teismo Kon- 
selmanui R. Prawdzik, kuris skyrė 
daug pastangų Vasario 16-osios 
minėjimo iškilmėms; parūpino in
strumentalistus ir pasirūpino, kad 
iškiliosios Lietuvos vėliavos pakėli
mo apeigos būtų rodomos televizi
joje.

Taurieji lietuviai, klausiusieji Va
sario 16-osios minėjimo programos 
radijo bangomis, stebėję televizijoj 
ir dalyvavę Lietuvos vėliavos pakė
limo apeigose asmeniškai ir telefo
nais reiškė savo pasitenkinimą. 
Žinia, čia gili padėka negali būti 
išskirta ir A. Bajorienei, kuri visą 
programos didžiąją dalį nešė ant 
savo pečių ... V.
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By JEAN HRONICH
Otaano Voko Ucdf

American-Llthuanians of various 
organizations are Joining to observe the 
63rd anniversary of Lithuanian In
dependence Day Monday, Feb. 16, in 
memory of the generation of Lithuanian 
freedom fighters and partisans who fought 
seeking freedom from tyranny and to de
fend Lithuanian national aspirations and 
national self-determination.

In recognition of the historic day, Mayor 
Thomas V. McLaughin called on residents 
of Wilkes-Barre to join friends and 
neighbors of Lithuanian ancestry in mark
ing this historic observance.

With the mayor, seated, from left, are 
John Timalonis, financial secretary of the 
Tauras Club; Nellie T. Bayoras, Knights of 
Lithuania chairman of Lithuanian Affairs 
and president, District 7, Lithuanian 
Alliance; Mayor McLaughlin; Rev. Peter 
J. Ališauskas, pastor, St. Casimir’s 
Church, Pittston, and spiritual advisor, 
Knights of Lithuania, Council 143; Charles 
Liscosky, executive director, Lithuanian 
Roman Catholic Alliance of America.

Seeking freedom from tyranny, Mayor 
McLaughlin pointed out, the Lithuanian 
people proclaimed their independence on 
Feb. 16, 1918. Though their quest was later 
crushed and today Lithuania iškart of the 
Soviet Union, he noted, Americans of 
Lithuanian descent each year com
memorate the anniversary. Since the 
thought of liberty still soars in hearts and 
minds of all Lithuanian descendants, the 
mayor continued, Americans and all

Standing, Leo Butsavage, president, Knights of Lithuania, Council 143; 
Michael Sendrick, director, Tauras Club; Len Paltis, Lithuanian RC 
Alliance of America; Robert Prawdzik, Wilkes-Barre City Councilman; 
Professor V. Romanas, Lithuanian Alliance of America, District 7.

freedom-loving peoples throughout the 
world join in their aspirations for freedom.

In keeping with the observance a special 
radio program will be aired over radio sta
tion WILK Sunday at 10 p.m. Participating 
in the program will be Msgr. Anthony J. 
Norkūnas, Congressman James Nelligan, 
Paul Skiptūnas, Pallis, Liscosky, Prof. 
Romanas. The program is under the direc
tion of Ms. Bayoras and is dedicated to the 
people of Lithuania.

On Monday, under auspices of the 
Knights of Lithuania, Council 143, special 
flag raising ceremonies will be held on the 
lawn at Luzerne County Courthouse at 10 
a.m. Rev. Father Ališauskas and former 
Congressman Raphael Mušto will par
ticipate along with members of various 
Lithuanian organization, county and 
governmental officials. Chairman for this 
event is Ms. Bayoras. Prawdzik is coor- 
d in a tor.

Lithuanian Flag Raised
The Flag of Lithuania with its brilliant yellow, 

green and red coloring, was hoisted high on the 
flagpole at the Luzerne County Courthouse Monday in 
observance of the 63rd anniversary of Lithuanian In
dependence Day.

Monday was proclaimed Lithuanian In
dependence Day by the Luzerne County Commis
sioners, Wilkes-Barre Mayor Thomas V. McLaughlin, 
and Governor Richard Thornburgh.

Some 150 persons participated in the program on 
the courthouse lawn. Principals of the affair are shown 
at center. From the left are former Congressman 
Raphael Mušto, President Judge Bernard C. Bromin
ski, Nellie T. Bayoras, general chairperson; Mon
signor Anthony Norkūnas, Holy Trinity Church, 
Wilkes-Barre; Rev. Peter J. Ališauskas, Pittston, 
spiritual advisor to the Knights of Lithuania, C-143; 
Professor Vaclovas Romanas, and Luzerne County 
Commissioner Frank Trinisewski.

Wilkes-Barre City Councilman Robert Prawdzik, 
superintendent of buildings and grounds for the coun
ty, was coordinator of the program sponsored by the 
Knights of Lithuania.

Co-sponsoring the ėvent were the Tauras Club of 
Luzerne County, the Lithuanian R.C. Alliance of 
America, and District 7 of the Lithuania Alliance.

Also participating were Judges Peter Paul 
Olszewski and Arthur D. Dalessandro and Charles 
Liscosky, executive director of the Lithuania Roman 
Catholic Alliance of America.

Robert Wheatly and Claire Haiūmerbacher of 
Meyers High School Band served as trumpeters for the 
ceremonies which included the national anthems of 
the United States and Lithuania.

Remarks were given by Mušto and Nellie 
Bayoras.

It was the largest single gathering for such 
ceremonies since the program became an extension of 
the Luzerne County Folk Festival, sponsored by the 
Luzerne County Tourist Bureau headed by Paul 
Lauer.

Others participating included Luzerne County 
District Attorney Chester B. Muroski, Sheriff Frank 
Jagodinski, Controller Joseph Tirpak, Register of 
Wills Helen A. O’Connor, Recorder of Deeds Frank C. 
Castellino, Alena Miškonis, secretary, Lithuania 
R.C.A.; Mrs. Liscosky, John W. Timalonis, Paul Skip
tunas and Len Pallis, Tauras Club; Mr. and Mrs. Len 
Butsavage, the former president of Council 143; John 
and Alice Puscavage, Vicki Gilsky, Ann Challan, Anna 
Walatkas, Helen Butsavage, Marcella Jenkins, Mary 
Yurgatis, Christine Kaminski, Dorothy Banos, Fran
cis Orlando, Nellie Gurski, Julia Roat, Irene Moquin, 
Peter Akson, Susan Estock, Ann Dymond and Mr. and 
Mrs. George Krizenoskas.

Also included were groups from Holy Trinity 
Church, Wilkes-Barre; St. Mary’s Church, Kingston, 
and the First Methodist Church Friendship Club.

District Attorney and Mrs. Chester Muroski 
hosted an informal gathering for refreshments follow
ing the ceremonies.

LITHUANIAN INDEPENDENCE DAY IN
WYOMING VALLEY, PENNSYLVANIA

Wyoming klonio lietuviai, vado
vaujant vietos plačiai žinomai lietu
viu visuomenės veikėjai, SLA Kon
trolės Komisijos pirmininkei Anelei 
Bajorienei šiemet labai iškiliai pa
minėjo Vasario 16. S. m. vasario 9 
d. p. A. Bajorienės pastangoms 
gauta Wilkes-Barre, Pa. miesto 
mero T. V. McLaughlin proklama
cija, kuria skelbiama Vasario 16-oji 
Lietuvos nepriklausomybės atkūri
mo švente. Ta proga raginami visi 
lietuvių kilmės ir lietuviams prijau
čiantieji šią istorinę Lietuvos nepri
klausomybės šventę iškiliai minė
ti.. .

Panašios dar kitos dvi proklama
cijos, skelbiančios Lietuvos nepri
klausomybės Vasario 16-osios šven
tę atsiųstos Luzerne’s teismo (W- 
B.) komisijonierių. Trečia — gi 
atsiųsta Pennsylvania gubernato
riaus Diek Thornburgh’o.

Vietos anglų kalba laikraščiuose 
kongresmonas J. L. Nelligan Lietu
vos nepriklausomybės paskelbimo 
Vasario 16-osios šventės 63 m. 
sukakties proga parašė labai palan
kius Lietuvai ir lietuviams straips
nius. Juose paliečiama šiandieninė 
okupuotos Lietuvos padėtis, Krem
liaus klikos kruvinas imperializ
mas, apgaulingas Lietuvos pavergi
mas, panašus Afganistano paver
gimui. Primename, kad JAV val
džia niekad nepripažino ir niekada 
nepripažins klastingos Maskvos 
Lietuvos inkorporacijos Sovietų są
jungom

Kongresmenas Nelligan savo 
straipsnius spaudoj užbaigia sekan
čiai; —- “I will join other Congress
men in speeches honoring Lithua
nian Independence Day on the floor 
of the House”.

Iš Baltųjų rūmų A. Bajorienė

TWO SPECIAL LITHUANIAN 
ALLIANCE OF AMERICA 

MEMBERSHIP DRIVES
The largest and oldest Lithuanian youth organization is the Lithuanian 

Alliance of America. Yes, it is a youth organization, since over a quarter of 
the membership consists of young people. One should also remember that 
the founders of the Alliance were young Lithuanian patriots. During its 
long and honorable history of the Alliance served as a training school 
which developed experienced cultural and civic leaders.

The Alliance always backed other youth organizations by providing 
them with financial assistance and other forms of support. Proud of the 
activities young Lithuanian Americans, which take the form of folk dance 
and folk song festivals, conferences and special camps, the Alliance 
seriously considered feasible means to offer our active young people a solid 
financial foundation without which no serious future activities would be 
possible.

Pursuant to recent LAA convention resolutions and after consultation 
with its actuaries, the Alliance announces a special YOUTH MEMBER
SHIP DRIVE.

The slogan of this YOUTH MEMBERSHIP DRIVE IS: “Let’s invest in 
the future, let’s insure a young person for $5,000!” Yes, the Lithuanian 
Alliance of America is financially strong enough to offer young Lithuanian 
Americans term life insurance policies, amounting to $5,000 coverage, for 
only $15 a year. Without complex applications or procedures members of 
the Alliance can insure their own children and grandchildren and other 
young people of Lithuanian descent with these $5,000 term life policies.

By popular request from the members, the Lithuanian Alliance of 
America is also extending the enrollment period of the current 
membership drive. This membership Drive is being conducted not only to 
enroll new mefnbers but also to provide LAA members with the 
opportunity to increase their present insurance coverage. During this 
Membership Drive applicants will get a 50% discount from the first year 
premiums. During this Drive SLA members and new applicants can get up 
to $5,000 coverage without proof of good health questionnaires. These 
special offers are extended to all persons up to age 70.

Additional information may be obtained from the -local financial 
secretaries or by contacting the Alliance center:

Lithuanian Alliance of America 
307 West 30th Street 

New York, N. Y. 10001 
[telephone: 212 563-2210} .
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EVERTONE WAS HAFPT AFTER THE FESTIVITIES

Prof. Vaclovas Romanas, Helen A. O’Connor, Nellie Bayoras, chairwomen, Lorette 
Muroski ir Esta Muroski, District Attorney.

Lietuvos Nepriklausomybės sukakčiai paminėti Wyoming klonyje, Pennsylvanijoje, 
kur gimė Susivienijimas Lietuvių Amerikoje, apylinkės Wyoming klonio centre Wilkes 
Barre, Pa., SLA veikėjos Nellie Bajorienės iniciatyva, suorganizuotas labai iškilus 
Lietuvos nepriklausomybės minėjimas. Nuotraukoje: iš k. į d.: District Attorney E. 
Murowski, Lorette Muroski, SLA 7-osios Apskrities pirmininkė Nellie Bayoras, daug 
lietuvių šventes sėkmingumui pagelbėjusi Helen A. O’Connor ir šių pranešimų iš 
spaudos pranešėjas prof. Vaclovas Romanas.

gavo prezidento Reagan sekretorės 
telefoninį pranešimą, padėką už 
atsiųstą Rezoliuciją ir atsiprašė, 
kad dėl laiko stokos nesuspėjo 
Lietuvos nepriklausomybės šven
tės proga laiku prisiųsti proklama
cijos.
Proklamacijos, aukštų pareigūnų 

kalbos, programos per radio
Vasario 15 d., sekmadienį Švč. 

Treybės bažnyčioje 10:30 v. r. 
Sumos laike V. Romano vadovauja
mas choras Lietuvos nepriklauso
mybės šventės ženkle iškiliai giedo
jo lietuvių patrijotines giesmes, 
maldaujant Aukščiausįjį Lietuvai 
laisvės. Kleb. prel. A. Norkūnas 
pamoksle prisiminė Lietuvą.

Pamaldos baigėsi Lietuvos Him
nu. Tos pat dienos, sekmadienį, 
vakare 10 v. valandą laiko Vasario 
16 minėjimo programa, paruošta ir 
vadovauta p. A. Bajorienės buvo 
transliuojama radijo WILK bango
mis. Šios radijo programos sponso- 
riai: SLA 7-oji apskritis, Liet. R.K. 
S-mas ir Luzerne apskr. Taurų 
klubas. Programoj Lietuvos nepri
klausomybės atstatymo 1918 m. 
Vasario 16 Aktą skaitė V. Romanas 
Po “Lietuviais esame mes gimę“ 
dainos Kleb. Msgr. A. Norkūnas 
lietuviškai ir angliškai atkalbėjo M 
Maldą, prašant Aukščiausiojo Lie
tuvai laisvės, o vergijoj kenčian
tiems ištvermės . . .

Atvykęs iš Harrisburg, Pa. kon
gresmenas J. L. Nelligan įsijungė į 
Vasario 16-osios radijo minėjimo

programą jr tarė Lietuvai ir lietu
viams labai palankų žodį. Prel. A. 
Norkūnas ir L. R. K. S-mo egzkt. 
dirk. Ch. Liscosky skaitė gautas 
Lietuvos nepriklausomybės atsta
tymo Vasario 16-osios šventę lie
čiančias Proklemacijas.

Pora atvejų kalbėjo V. Romanas. 
Programa per radiją paįvairinta 
lietuviškom dainom.

Lietuvos vėliavos iškėlimo apei
gos, prie Luzerne’s teismo rūmų 
įvyko pirmadienį, vasario 16 d. 10 
v. r. Šiemet ši iškilmė supuolė su 
prez. Washingtono švente, tokioj 
dienoj teismas buvo, uždarytas, 
tačiau apsukrios lietuvių organiza
cijų veikėjos, A. Bajorienės pastan
goms, gavo iš teismo pareigūnų 
Lietuvai ir lietuviams labai nuošir
dų palankumą: Luzerne’s distrikto 
advokatas Ch. Murowski atidarė 
lietuviams visas teismo duris ir 
apšvietė teismo rūmus.

Lietuvos vėliava virš miesto teismo 
rūmų. Vaišės teismo rūmuose!

Lietuvos vėliavos pakėlimo iškil
mėms susirinko bemaš visi teisėjai, 
advokatai, komisijonieriai ir virš 70 
visuomenės atstovų. Pittstono Vy
čių 143 kp. dvasios vadovas Kleb. 
kun. P. Ališauskas sukalbėjo spe
cialią maldą. Buv. kongresmenas 
R. Mušto tarė lietuviams bei Lietu
vai palankų žodį.

Komisionierius F. Trinisewski 
pranešė, kad Luzerne’s teismo ko
misijonierių nutarimu, Lietuvos ne

priklausomybės atstatymo šventė 
įregistruota teismo protokole.

Lietuvos vėliavai drauge su JAV 
vėliava kylant į aukštą stiebą, V. 
Romanui diriguojant, dviem Trom
bonistams instrumentais prita
riant, plati aplinkuma nuskambėjo 
Lietuvos ir JAV Himnais. Vėlia
voms plevėsuojant, saulėtoj dienoj 
A. Bajorienė tarė nuoširdų padėkos 
žodį.

Lietuvių ypatingai nuoširdi padė
ka priklauso Distrikto Advokatui 
Ch. Murowsk’ui ir jo šauniajai 
žmonai Lorett’ai, kurie Vasario 
16-osios minėjimui daug talkino, ir 
po vėliavos pakėlimo, visus daly
vius pakvietė į teismo rūmus už- 
kandžiams. Visi buvo vaišinami net 
“Lietuviška kavute“ ir . . . “Lietu
viška duona“. . .

Taip pat didelė ir nuoširdi lietu
vių padėka priklauso Teismo Kon- 
selmanui R. Prawdzik, kuris skyrė 
daug pastangų Vasario 16-osios 
minėjimo iškilmėms; parūpino in
strumentalistus ir pasirūpino, kad 
iškiliosios Lietuvos vėliavos pakėli
mo apeigos būtų rodomos televizi
joje.

Taurieji lietuviai, klausiusieji Va
sario 16-osios minėjimo programos 
radijo bangomis, stebėję televizijoj 
ir dalyvavę Lietuvos vėliavos pakė
limo apeigose asmeniškai ir telefo
nais reiškė savo pasitenkinimą. 
Žinia, čia gili padėka negali būti 
išskirta ir A. Bajorienei, kuri visą 
programos didžiąją dalį nešė ant 
savo pečių ... V.
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Hamilton, Ont., Canada

William Powell, Mayor of the City 
of Hamilton, Ontario, Canada, is a 

member of Lithuanian Alliance.

I am pleased to announce that 
last November Mr. William (Bill) 
Powell, a member of our L. A. A. 
Lodge Nr. 72 in Hamilton, Ontario, 
was elected Mayor of the City of 
Hamilton, Ont. Bill has been 
known to me for about 20 years. 
We were both employed by Steel 
Co. of Canada in Hamilton and 
worked together in the same de
partment.

At the present time we are both 
retired. During the employment 
period at Stelco, Bill had some 
duties as a council member of 
Labour Union Local 1005. For 
some years he served as an aider
man at City Hall. Before he was 
elected, he served as chairman of 
the Air Polution Control in the 
Hamilton-Wentworth region. Wil
liam Powell joined our Lodge in 
1965. He is married and has one 
son and two daughters.

In behalf of myself, the Lithuani
ans who live in Hamilton and the 
members of Lithuanian Alliance, I 
extend best wishes to our new 
mayor and with him the best 
successes in serving the people of 
Hamilton.

HAMILTONO MERAS 
WILLIAM POWELL —

SLA 72 KUOPOS NARYS
ĮIš Juozo Šarapnicko ir 
Z. Pulianausko laiškų]

Labai malonus atsitikimas, kad 
Hamiltono, Ont., miesto meru pe
reitų metų lapkričio mėnesį tapo 
išrinktas asmuo, kuris jau nuo 1965 
m. yra SLA 72 Kuopos nariu. Tai 
William Powell, kuris į mero vietų 
atėjo po didelio patyrimo kaip 
plieno darbininkų unijos pareigū
nas. Vėliau jis buvo aldermanu 
City Hali, o prieš išrenkamus me
ru, jis buvo chairman of Air Pollu
tion Control Hamiltono-Wentworth 
regione. Jis yra vedęs ir užauginęs 
tris vaikus. Dvi dukros yra baigu
sios kolegijas ir turi tarnybas, o 
sūnus yra muzikos mokytojas.

Z. Pulianauskas, lietuvių veikė
jas ir SLA narys Hamiltone, rašo, 
kad su dabartiniu Hamiltono mies
to meru Powell jis esąs pažįstamas 
nuo 1948 m. pavasario, kada jis 
pradėjo dirbti Steel Co. of Canada, 
12-10 mill skyriuje. Tada ten dirbo 
ir Powell. Jis tada ten buvo unijos 
stevardu. Po poros metų jie buvo 
perkelti į plieno gamybą. Jie išdir
bo apie 20 metų tose pačiose ar 
skirtingose pamainose. Unijos pa
reigūnu Powell išbuvo iki pat išėji
mo į pensiją. Buvo visiems labai 
paslaugus, atsidūrus kokioje nors 

bėdoje. Pavyzdžiui, kai Pulianaus- 
kai dar neturėjo automobilio, jis 
net porą kartų savo automobiliu 
yra vežęs Pulianauskienę pas gydy
toją į Torontą. Jis taip pat yra 
padėjęs ir daugeliui kitų.

Į Kanadą Powell atvykęs jaunys
tėje iš Anglijos.

Šiemet vasario 16-osios minėjime 
Hamiltone jis buvo atsilankęs su 
savo žmona. Pristatytas ir pa
kviestas kalbėti, meras Powell pa
reiškė pasitenkinimą, kad jį pa
kvietė atsilankyti. Jis toliau pami
nėjo, kad darbovietėje (Steel Co.) 
jis susipažinęs su lietuviu, su juo 
ilgesnį laiką išdirbęs ir jo rekomen
dacija tapęs lietuvių organizacijos 
(SLA) nariu. Jis Z. Pulianauską 
pavadinęs savo geru bičiuliu. Tokie 
gražūs atsiliepimai apie lietuvį ben
dradarbį publikai dar labiau patiko, 
kad sukėlė gausių ovacijų, o dar 
daugiau jis aplodismentų gavo, kai 
perskaitė savo proklamaciją apie 
lietuvių dieną Hamiltone.

Daugelis Hamiltono lietuvių di
džiuojasi, kad naujasis miesto me
ras Powell yra taip draugiškas 
lietuviams ir kad prie to prisidėjo 
kaip tik patys tos bendruomenės 
nariai lietuviai, kurių tarpe pir
miausia yra Z. Pulianauskas.

*

PITTSBURGH, PA.
Lietuvos nepriklausomybės šventė

Per visą vasario mėnesį mes, 
Pittsburgho ir apylinkės lietuviai 
turėjome malonumo kiekvieną sek
madienį klausytis Povilo Dargio ir ? 
jo žmonos Gertrūdos vadovauja
mųjų Lietuvių Radio Programų, 
kurios buvo skirtos Lietuvos Ne
priklausomybės 63 metų sukakčiai 
paminėti.

Ta proga buvo parinktos minėji
mui pritaikytos patriotinės dainos 
ir muzika. Buvo malonu išgirsti ir 
lietuvių bei anglų kalbomis ir pa
triotinių kalbų. Iš jų minėtinos — 
J. McCloskey ir SLA 40 Kps. bei 
Sandaros pirmininko Jono Drąsu- 
čio. Jos puikiai nušvietė kovas už 
Lietuvos laisvę ir dabartinę jos 
padėtį. Kalbėtojai ragino visus ne 
tik minėjimuose dalyvauti, bet 
skirti ir Amerikos Lietuvių Tarybai 
auką.

Vasario 15-ąją vietinis ALT sky
rius Lietuvių Pranciškiečių Vienuo
lyno Academy patalpose surengė 
iškilmingą minėjimą. Žmonių susi
rinko virš 250. Programą pravedė 
V. Jucius ir J. McClosky. Progra
ma buvo įspūdinga. Po jos sekė 
Edwardo Savolskio, Conrad Cater
ing savininko gerai paruošta vaka
rienė.

Reikia pažymėti, tą pačią dieną, 
f v. p. p. Šv. Kazimiero Parapijos 
bažnyčioje buvo atnašautos pamal
dos už žuvusiuosius ir kovojančiuo- 
sius už Lietuvos laisvę. Gražų 
pamokslą pasakė parapijos klebo
nas kunigas Karaveckas.

Numatoma, jog iš šio minėjimo 
bus pasiustas vienas tūkstantis 
dolerių Amerikos lietuvių Tarybai 
Chicagoje. Koresp.

Mielas Tautieti!
Jeigu nori, kad lietuvių tauta 

neišnyktų, bet stiprėtų, remk savo 
spaudą, radiją ir savas organizaci
jas. Įrašyk kuodaugiausiai narių j 
Susivienijimą Lietuvių Amerikoje!

Chicaao III Lietuvos nepriklausomybes minėjime
8 ' ‘ SLA STIPRIAI PASIŽYMfJO

Minėjime Marijos Aukštesniosios Mokyklos salėje Chicagoje dalyvavo ir 
SLA atstovai su savo vėliava. Vėliavnešiai: Anna Jagiela iš SLA 208 Kp. ir 
Frank Naujoke su savo sūnum Ed. Šulaičio nuotr.

Chicagos Lietuvių Tarybos pirm. E. Mikužiūtė, kuri pravedė Nepriklauso- 
mybės šventės minėjimo Marijos aukšt. mokyklos salėje programą. Salia 
jos — saliutuoja Don Varnas ir Dariaus-Girėno posto veteranai, kurie 
dalyvavo minėjimo programoje. Ed. Šulaičio nuotr.

Nepriklausomybės šventės minė
jimų Chicagoje ir apylinkėje, kaip 
ir ankstesniais metais, taip ir 
šiemet netrūko. Jų, galima sakyti, 
buvo net ir per daug. Pavyzdžiui, 
Cicero lietuvių kolonija “nesugadi- 
nio” jau priimtos tradicijos reiški
nio — rengti net du minėjimus — 
du sekmadienius iš eilės.

Nežiūrint minėjimų gausos, jų 
kokybė bei dalyvių skaičius nebuvo 
džiuginantys. Prieš minėjimus vy
kęs veiksnių disonansas dėl pinigų 
bei tarpusavio rietenų, neprisidėjo 
sudaryti geresnių minėjimų nuotai
kų.Pats pagrindinis minėjimas Chi
cagoje, įvykęs vasario 15 d. Mari
jos aukšt. mokyklos salėje, kuri 
pagal jau įsisenėjusius duomenis 
turėtų priskaičiuoti apie šimtą 
tūkstančių lietuvių kilmės žmonių, 
sutraukė apie 800 lankytojų. Dides
nių Amerikos politikos figūrų nebu
vo, bet atsilankė vietinės apylinkės 
kongresmanas kuris tarė trumpą 
sveikinimo žodį.

Pagrindinę kalbą pasakė svečias 
iš New Yorko-New Jersey dr. 
Jokūbas Stukas, klausytojus sudo
mino. Kalbėtojas prisiminė savo 
abi keliones į Lietuvą ir iškėlė kelis 
ryškesnius tos viešnagės epizodus. 
Kalbėtojas yra dabartinis VLIKo 
vicepirmininkas, lyg ir polemizuo
damas su Lietuvių Bendruomenės 
veikėjais, čia šios organizacijos kai 
kurias “nuodėmes” iškėlė.

Kalbėjo ir Lietuvos generalinė 
konsule Chicagoje Juzė Daužvar 
dienė. Ji pareiškė, kad Vasario 
16-osios minėjimas, turįs reikšti 
tautos laisvės džiaugsmą, yra ap 

gaubtas liūdesio šydu, nes tauta 
yra netekusi laisvės. “Sovietų Ru
sija, brutališkai, klasta ir jėga 
okupavusi Lietuvą, tebelaiko ją 
vergijoje. Laisvės trokštančių ir 
siekiančių lietuvių pastangos žiau
riai slopinamos. Jie yra baudžiami 
psichiatrinėse ligoninėse, kalėji
muose ir baudžiamose stovyklo
se, — kalbėjo gen. konsule. Baig
dama ji teigė: “Mus jungia Tėvynės 
meilė. Mus jungia okupuotos Lietu
vos skaudi būklė. Mus jungia troš
kimas matyti Lietuvą laisva”.

Minėjime buvo ir meninė dalis.
Sį minėjimą surengė — Chicagos 

Lietuvių Taryba, jam vadovavo 
Tarybos pirmininke E. Mikužiūtė.

Prof. dr. Jokūbas Stukas, radijo 
programas New York-New Jersey- 
Connecticut dabar perdavinėja šeš- 
tądieniais nuo 8 iki 9 v. v. iš 
WEVD FM banga 97.9.

Rašinys ir nuotraukos E. Šulaičio
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SLA PILDOMOSIOS TARYBOS SUVAŽIAVIMO, ĮVYKUSIO 
1980 M. SPALIO 19 22 D. 

OAK LAWN TOWER INN,
9333 SOUTH CICERO AVE., OAK LAWN, ILL. 60453

PROTOKOLAS
[Pabaiga iŠ 1980 m. gruodžio-Dec. laidos 10 nr.] 

[INVESTMENT^) KOMISIJOS RAPORTAS]
REPORT TO THE INVESTMENT COMMITTEE

During our last meeting March 1980 in New York, our Investment 
Committee reviewed the possibilities of increasing our investment returns 
and reviewed the investments due for maturity in 1980. Since then, the 
following actions have been taken.

June 14,1980
INVESTMENT COMMITTEE’S FINANCIAL REPORT

BANK REPORT
1. Closed Bank Account No. SN 1-3080 for.................................. $12,062.40

So. Boston Savings Bank—So. Boston, Mass. i
Interest Rate 5% %

2. Opened Bank Account No. 1-19-4008 for...................................$12,000.00
So. Boston Savings Bank, So. Boston, Mass.
Date of deposit: Jan. 7, 1980
Interest Rate:...11.880% ...11.880%
Term: ...............July 7, 1980 (6 Month Term Acct.)

3. Closed Bank Account No. 63678-5 for........................................ $15,250.28
Chicago Savings & Loan Association
Chicago, Ill.
Interest Rate: 5Vz%

4. Opened Bank Account No. 01-901734-2 for...............................$15,250.28
Chicago Savings & Loan Association 
Chicago, II.
Interest Rate: 12.256%
Term:.............Aug. 13, 1980
6 month Money Market Certificate

5. Closed Bank Account No. 151249-8 for...................................... $15,395.03
Liberty Fed. Savings & Loan Association
Philadelphia, Pa.
Interest Rate: 5V4%

6. Opened Bank Account No. 855743-8 for.................................... $15,395.03
Liberty Federal Savings & Loan Association 
Philadelphia, Pa.
Interest Rate: 14.804%
Term:..............October 8, 1980
6 month Federal Money Market Certificate

MATURED BONDS
June 1, 1980

1. California Electric Power Co. 1st Mortgage 2.875%
Par Value:....... $25,000.00
Purchase Date: November 10, 1950
Paid:................ $24,875.00
Received:........ $25,000.00 (Minus Bank Charge) $5.75—$24,994.25
Profit:..............$125.00

June 1, 1980
2. N. Y. Chicago & St. Louis R. R. Ref. Mortgage E 3.25%

Par Value:........$15,000.00
Purchase Date: June 4, 1945
Matures:..........June 1, 1980
Price Paid:...... $15,150.00

Received at Maturity—$15,000.00
(Minus Bank Charge) 3.45 
Total Received............ $14,996.55
Loss—$150.00*

PURCHASED BONDS
June 10, 1980 (For Mortuary Fund) , 
American Telephone & Telegraph Notes—10-3/8% .

Par Value:......$50,000.00
Paid:...............$50,000.00 (Plus Accrued Interest $129.69)
Maturity Date: June 1, 1990
Total Paid:..... $50,129.69
Matures:......... 6-1-1990
Broker’s Fee:...$350.00

The above are completed. We should now decide how to handle the bank 
six term accounts as these come due for renewal. The South Boston 
Savings Bank is due: July 7, 1980.

Investment Committee of the Lithuanian Alliance of America handled a 
great number of matters and transactions by telephone. However, it is not 
always possible to properly handle thousands of dollars unless we come 
together at a meeting for an open discussion concerning policy with 
respect to future investments for the balance of the year.

The Treasurer further reported completed transactions with respect to 
the following maturities:

New York Connecting R. R. offered an exchange of securities:
The Alliance owned $50,000.00 Par Value of New York Connecting R. R. 

Co. — 1-7/8% Bond B. Maturing April 1, 1980 which had not been paying 
interest for years. LAA paid $46,468 for this bond.

The Investment Committee accepted the offer and the following 
exchange was received;

1. $5,000.00 Cash
2. Payment for a partial share of stock

for Penn. Central Gen. Mortgage Bd. Ser. A
Registered Maturing Dec. 31, 1987 at 7%
Cash received—$16.15

3. Penn. Central Corp. Pa. Common Stock
New Sold .455 shares
April 28, 1980 at $15.30 per share—$6.96

TOTAL Interest of Prin. ...$5,023.11
Accrued Interest............. ...$1,465.39

TOTAL CASH RECEIVED $6,488.50
In addition to the cash, the L. A. A. also received the following 

allotments:
A. Penn Central Corp. Gen. Mortgage Bonds

Ser. B. Registered—183 bonds
Received $18,300.00 at $51.75 per 100 Par Market Value
March 10, 1980—Interest Rate 7%— $17,761.31 (*)
Matures: 12-31-1987

B. Received 917 shares of Preferred Stock, 
Penn Central Corp. Pa. class B Pref, at 
5.3125 per share market value

March 10, 1980 .............................................................. $8,954.20(*)
C. Received 413.455 shares at $19.00 per 

share Penn Central Corp. Common stock 
new at $19.00 per share.

Market Value March 10, 1980 .....................................$14,711.67(*)
(*) These figures reflect apportionment of......................$41,427.18
to reflect Inventoriai value as carried by
Mellon Bank for our investments.

It is to be noted that the above indicated common stocks should pay a 
dividend if there are possibilities for doing so.

The interest rate for the mortgage bonds Series B is 7% .

U. S. TREASURY BONDS
U. S. A. Investment B-41, 1951 Reg.
Purchase date: June 18, 1945—Amount $200,000 Par value.
Purchase date: Dec. 3, 1945 —Amount $118,000 Par value.
Both maturing April 1, 1980 —Total $318,000 Received $318,000.
The Investment Committee decided to make a temporary investment of 

these returns and thus asked Mellon Bank to handle the transactions by 
investing as much of the $318,000 as possible in short term Treasury Bills.,

Purchases of U. S. Treasury Bills through Mellon Bank consisted of the 
following:

1. $305,306.67 Treasury Bills due July 24, 1980
yield to maturity 14.50%.
At the date of maturity including interest,
we will receive $320,000.00.

2. $9,614.89 Treasury Bills due July 24, 1980
yield to maturity 13.85%
At the date of maturity including interest,
we will receive $10,000.00.

The balance of $3,078.54 was not reinvested but returned to our 
Mortuary Fund.

The approximate yield oif the investment for three months will be 
$15,078.44.

It is important to establish an investment policy for handling of the 
money prior to its due date which is July 25, 1980.
BONDS MATURING SEPT. 1-DEC. 31, 1980

Four more bonds are to mature during the latter part of this year, their 
total Par Value is $125,000.00.

These are:

$50,000 Columbia Gas System Inc.
Deb. “E” Reg. 3,625%
Matures:..... Sept. 1, 1980
Paid:............$50,181.25
Purchase date
Sept. 22, 1955

$25,000' Niagara Mohawk Power
Gen. Mtg. 2.875%
Matures:.....October 1, 1980
Paid:............$25,319.27
Purchase date: Dec. 7,^1950

$25,000........Pacific Gas & Electric Co. “Q”
First and Ref. 2,875%
Matures:.....December 1, 1980
Paid:............$24,687.00
Purchase date: Mar. 10, 1955
Matures: August 15, 1980

$25,000........U. S. Treasury Notes
Dated: 8-15-74
Rate:.........9%
Par Value: ..$25,000
Purchase Date: August 8, 1974
Cost:.......... $25,287.50
Loss:.......... $287.50
Received: 8-15-1980-$25,000.

PAUL DARGIS, PRESIDENT 
GENEVIEVE MEILIŪNAS, SECRETARY 
EUPHROSINE MIKUŽIS, TREASURER
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TEL.: [212] 50-2210

Dar ii Lietuvos nepriklausomybės minėjimo SLA Centre

SLA 5-osios apskrities metiniame New Yorko-New Jersey Kuopų atstovų 
suvažiavime kalba [viduryje] Jurgis Kiaunė. Jono Valaičio nuotr.

KELINTI METAI VIS PERRENKAMA 
5-OSIOS APSKRITIES VALDYBA

Iš k. į d.: Iždininkas Ramūnas Brakas, sekretorė Liucija Cesnienė,
vicepirmininkė Bronė Spūdienė, pirmininkas Jonas Valaitis. Stovi: iždo 
globėjai Elena Prekerienė ir Charles Kulas, korespondentė Helen Kulber.

SO. BOSTON, MASS.
SLA 43 KP. SUSIRINKIMAS 

BALANDŽIO-APRIL 26

NEW YORK CITY

SLA 38 KP. IR LDD 7-OSIOS
SLA 43-iosios Kp. susirinkimas 

šaukiamas balandžio-April 26 d., 
sekmadienį Lietuvių Piliečių Drau
gijos salėje. Visi nariai prašomi 
dalyvauti. Prašome atsivesti ir 
savo draugus, norinčius ir galinčius 
į SLA įsirašyti.

KUOPOS SUSIRINKIMAI 
KOVO-MARCH 29

SLA 38-oji Kuopa, savo laiku 
buvusi pati didžiausia SLA Kuopa, 
išmirus jos puoselėtojams ir didžiu
mai narių, tebeveikia ir susirinki
mus sušaukia gana reguliariai.

Kadangi beveik visi Lietuvių 
Darbininkų Draugijos 7-osios Kuo-

pos nariai yra ir SLA 38-osios Kp. 
nariai, tad, prisitaikydami šių die
nų sąlygoms, susirinkimus suderi
na; SLA 38-osios Kp. susirinkimai 
įvyksta 1 v. p. p. o LDD 3 v. p. p.

Sekantis SLA 
mas šaukiamas 
sekmadienį Fifi 
Jamaica Ave.
Blvd.. Woodhaven. N. Y. 1 vai.

38 Kp. susirinki- 
kovo-March 29, 

Restorano salėje, 
prie Woodhaven

p. p. Jam pasibaigus 3 v. p. p. 
vyksta LDD 7-osios Kp. susirinki
mus.

Po susirinkimų bendros vaišės su 
atgaiva.

SLA 38-osios Kp. ir LDD 7-osios 
Kp. nariai prašomi dalyvauti ir 
atsivesti kandidatų draugijoms 
stiprinti.SLA 43 Kp. Finansų sekretorius

SLA ižd. E. Mflnižiūtė, SLA prez. P. Dargis su jaunesnėsės 
kartos SLA veikėjais Antanu ir Lilija [tautinių šokių mokytoja 
Stilsonaitė] Šateikiene. Jono Valaičio nuotr.

*

AMERIKOS RYTINIO PAKRAŠČIO LIETUSIU

TAUTINIU ŠOKIU ŠVENTE
1981 m. gegužės 30 ■ 31 d. 

Trinity College, Ferris Athletic Center 
Broad Street, Hartford, Ct. 06106

- PROGRAMOJE 300 ŠOKĖJU -
Šeštadienį • gegužės 30: 7:30 v.v. • Susipažinimo Vakaras Lietuvių Klube ■ Tauro ResL

227 Lawrence St., Hartford, Ct.
Sekmadienį • gegužės 31: 9:00 v.r. - šv. Mišios šv. Trejybės Bažnyčioje

51 Capitol Ave., Hartford, Ct. 
2:00 v.p.p. • Tautinių Šokių Šv.

I ■ * K I 11 I I I I I I 11 I I * I I | B I I

LITHUANIAN FOLK DANCE FESTIVAL
May 30 - 31, 1981

Trinity College, Ferris Athletic Center 
Broad Street, Hartford, Ct. 06106

- OVER 300 DANCERS PERFORMING -
Saturday • May 30:

Sunday May 31:

7:30 p.m. • Social Evening

9:00 a m. ■ Mass

Lithuanian Club - Tauras Rest.
227 Lawrence St., Hartford, Ct.

Holy Trinity R. C. Church 
51 Capitol Ave., Hartford, Ct.

2:00 p.m. • Folk Dance Festival

Tickets available through:
Birutė Monaco, 25 Richard Road. Manchester, Ct. 06040

Ticket Price: $8.00 • Make out checks to: I ithuanun I oik l)an<
*

For Further Information Call: (203) 521-6028

Kviečia Valdybos

DU YPATINGI SUSIVIENIJIMO 
LIETUVIŲ AMERIKOJE VAJAI

Didžiausia ir seniausia jaunimo organizacija yra Susivienijimas Lietuvių
Amerikoje. Juk ketvirtadalis narių yra jaunosios kartos! Taip pat reikia 
atsiminti, kad Susivienijimą sukūrė jauni aušrininkai. Per savo ilgą ir 
garbingą istoriją Susivienijimas buvo toji visuomeninių ir kultūrinių 
reikalų mokykla, kuri iš jaunų veikėjų paruošė patyrusius visuomeninin
kus.

Susivienijimas visuomet ėjo iš vieno su kitomis jaunimo organizacijomis, 
joms suteikdamas finansinę bei kitokią paramą. Žavėdamasis jaunų
lietuvių veikla, kuri reiškiasi per tautinius šokius, dainų šventes, jaunimo 
organizacijų sąskrydžius ir stovyklas, Susivienijimas rimtai susirūpino 
lietuviškam jaunimui sukurti tvirtą finansinį pagrindą, be kurio joks 
ateities veikimas nebus įmanomas.

Vykdant SLA seimo nutarimus, ir pasiteiravus pas aktuarus, Susivieniji
mas skelbia ypatingą JAUNIMO VAJŲ.

Jaunimo Vajaus šūkis yra: “Investuokime penkioliką dolerių ateičiai, 
apdrauskime jaunuolį už $5,000!” Taip, Susivienijimas Lietuvių Amerikoje 
yra pajėgus pasiūlyti lietuviškam jaunimui $5,000 terminuotos apdraudos 
polisą už tik $15 į metus. Be didelių formalumų Susivienijimas savo narių 
vaikus, vaikaičius bei kitus lietuvių kilmės jaunuolius priimta į narius su 
$5,000 apdrauda.

SLA narių pageidavimu, Susivienijimas Lietuvių Amerikoje taip pat 
pratęsia dabartini vajų naujiems nariams įrašyti. Vajus tebevykdomas ne 
tiktai naujų narių verbuoti, bet ir sudaryti progą esamiems nariams iki 70 
metų amžiaus savo apdraudas padidinti. Šio vajaus metu įsirašantieji 
gauna net 50% nuolaidą nuo pirmų metų mokesčių. Šio vajaus metu nariai 
ir nauji aplikantai gali Susivienijime apdrausti iki $5,000 net ir be 
sveikatos patikrinimo. Šios lengvatos siūlomos visiems lietuviams iki 70 
metų amžiaus.

• • •
Dėl smulkesnių informacijų prašome kreiptis pas kuopų finansų 

sekretorius arba į SLA Centrą šiuo adresu:
Lithuanian Alliance of America

307 West 30th Street 
New York, N. Y. 10001 

[telefonas: 212-363-2210]
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